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WARRANTY
The EM720 is warranted to be free from defects in materials 
and workmanship for a period of one year from the date 
of purchase. If within the warranty period your instrument 
should become inoperative from such defects, the unit will 
be repaired or replaced at UEi’s option. This warranty covers 
normal use and does not cover damage which occurs in 
shipment or failure which results from alteration, tampering, 
accident, misuse, abuse, neglect or improper maintenance. 
Batteries and consequential damage resulting from failed 
batteries are not covered by warranty.

Any implied warranties, including but not limited to implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular 
purpose, are limited to the express warranty. UEi shall not 
be liable for loss of use of the instrument or other incidental 
or consequential damages, expenses, or economic loss, 
or for any claim or claims for such damage, expenses or 
economic loss.

A purchase receipt or other proof of original purchase date 
will be required before warranty repairs will be rendered. 
Instruments out of warranty will be repaired (when 
repairable) for a service charge.

For more information on warranty and service, contact: 

www.ueitest.com • Email: info@ueitest.com
1-800-547-5740

This warranty gives you specific legal rights. You may also 
have other rights, which vary from state to state.
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SPECIFICATIONS

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

  WARNING
Read entire Safety Notes section regarding potential hazard 
and proper instructions before using this meter. In this manual 
the word “WARNING” is used to indicate conditions or 
actions that may pose physical hazards to the user. The word 
“CAUTION” is used to indicate conditions or actions that may 
damage this instrument. 
• To avoid false readings, replace the batteries if a low  
 battery indicator appears.

  WARNING
• Do not exceed Maximum Over Pressure of ±10 PSI.

  WARNING 
• Do not use the manometer if it operates abnormally.
• Always test the manometer before use to ensure it is   
 operating properly.
• Always ensure that the connection hoses you are using are  
 free from kinks, blockage or splits.
• Always double-check all connections before testing.
• While using the manometer, if you suspect gas is leaking,  
 or if you smell gas, close off gas supply and ventilate the   
 occupied space. Identify and repair the source of the   
 leak before continuing with the test.
• Never connect the manometer to an unknown pressure   
 source if the source is twice the working pressure of the   
 instrument; the sensor may be damaged and it may   
 cause injury to the user.
• Never open the manometer or attempt to modify it in any   
 way. Otherwise, accident and injury may occur. And the   
 warranty is voided.
• These manometers do not measure water pressure; under  
 these conditions they will fail.

  WARNING
This manometer is designed for trained trade professionals 
who are familiar with the hazards of their trade. Observe  
all recommended safety procedures and use of personal 
protective equipment.        

SYMBOLS

Hold/Capture Value

Maximum measured value displayed

Minimum measured value displayed

MIN  AVG  MAXTimed mean average calculated  
values displayed
Record measured values
Differential Pressure
Warning or Caution
Negative Pressure
Battery Indicator

A. Pressure Sensor Inputs
 • Left Connection: Negative pressure input
 • Right Connection: Positive pressure input
B. Display with Backlight
 1. Hold: Values are captured/held
 2. Dif: Differential Pressure
 3. REC: The manometer will record the Minimum  
  pressure, the Maximum pressure, and  
  Average pressure
 4. MAX/MIN/AVG
  - MAX: Maximum value captured is displayed
  - MIN: Minimum value captured is displayed
  - AVG: Timed mean value calculation is displayed
  NOTE: REC/MAX/MIN/AVG function does not work  
     when in Differential Pressure test mode
 5. Battery: When battery is too low for safe operation,  
  the Low Battery indicator will display . 
  See Battery Replacement section at the end of  
  this manual.
 6. Time: (H/M/S) Hours/Minutes/Seconds
C. DIF ZERO Button
  •  Press to start Differential Pressure test. Press to  
  stop Differential pressure test.
  •  To zero the Manometer, press and hold for 4 seconds.

D. POWER Button (Red)
 • Press to power on manometer. Press to power  
  off manometer.

E. HOLD BACKLIGHT Button
 • Press to hold pressure reading on display.
 • Press and hold to turn on display backlight. Back 
  light has a 60 second duration. 

F. REC MAX/MIN Button
 • Press to record MIN/MAX/AVG values 
 • Press and hold to exit.

G. UNITS Button
 • 11 Selectable units of measurement

H. Magnetic Mount

I. Battery Compartment Cover

J. Serial Number

GENERAL SPECIFICATIONS

• Operating Temperature:  32°F to 104°F/ 0°C to 40°C
• Storage Temperature:  14°F to 122°F/ -10°C to 50°C
• Operating Humidity:  maximum relative humidity 80%
 for temperatures up to 88°F (31°C) decreasing linearly to  
 50% relative humidity at 104°F (40°C).
• Operating Altitude: Up to 2000m
• Pollution Degree: 2 
• Overvoltage Category: I
• Over-range: OL is displayed
• Apo: Auto Power off after 30 minutes
• Dimensions:  2.95 x 6.25 x 1.41 in 
• Item Weight:   0.65 lbs
• Calibration:  Recommended Annually
• Certifications:   UKCA, CE, FCC, RoHS, REACH Compliant,  
 ISED (CAN ICES-003(B) / NMB-003(B))
• Rated Power: 4.5 VDC (3X1.5 VDC, LR6, AA type batteries)
• Accuracy: ±0.03 < 3 inH2O, ±1%rdg > 3 inH2O
• Resolution: 0.001”(-9.999 to +9.999 inH2O),
 0.01” (< -10, > +10 inH2O)

FEATURES

• Measurement range: -80 to +80 inH20
• Differential Pressure
• Units of Measure: bar, ozin2, psi, inHg, mbar, mmHg,
 Pa(kPa), kgcm2, inH2O, ftH2O, cmH2O 
• Magnetic Mount
• Backlight
• HOLD
• MIN/MAX/AVG Capture
• Ambient temperature measurement
• Auto Power off
• Low Battery Indicator
• Zero Button

Units Range (Max.) Resolution Accuracy

bar ±0.199 0.001

± 0.03 < 3 inH2O, 
±1% rdg > 3 inH2O)

ozin2 ±46.24 0.01

psi ±2.890 0.001

InHg ±5.884 0.001

mbar ±199.3 0.001

mmHg ±149.5 0.1

Pa/kPa ±19.93 kPa 0.1 Pa

kgcm2 ±0.203 0.001

inH2O ±80.00 0.001

ftH2O ±6.667 0.001

cmH2O ±203.2 0.1

ISED



• To zero the manometer, press and 
hold the DIF ZERO button for 4 
seconds.

• The display will show ‘8888’ to 
indicate that the Zero function 
has occurred.

DISPOSAL

 CAUTION:  This symbol indicates that equipment 
and its accessories shall be subject to separate collection 
and correct disposal.

FCC/IC INFORMATION
FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. 

This equipment generates, uses and can radiate radio  
frequency energy and, if not installed and used in  
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

 • Reorient or relocate the receiving antenna.

 • Increase the separation between the equipment  
 and receiver.

 • Connect the equipment into an outlet on a circuit  
 different from that to which the receiver is connected.

 • Consult the dealer or an experienced radio/TV  
 technician for help.

This equipment complies with FCC RSS102 radiation  
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

FCC NOTICE

This device complies with Part 15 of the FCC rules and 
Industry Canada license-exempt RSS 247. Operation is  
subject to the following two conditions: (1) This device may 
not cause harmful interference; and (2) this device must 
accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation.

FCC CAUTION

The device must not be co-located or operated in  
conjunction with any other antenna or transmitter.

Caution the user that changes or modifications not  
expressly approved by the party responsible for  
compliance could void the user’s authority to operate  
the equipment.

CLEANING

Periodically clean your meter’s case using a damp cloth. DO NOT 
use abrasive, flammable liquids, cleaning solvents, or strong 
detergents as they may damage the finish, impair safety, or affect 
the reliability of the structural components.

Keep pressure ports clean and free of grease and other deposits; 
clean with a moist cloth as required.

STORAGE

Remove the battery when instrument is not in use for a prolonged 
period of time. Do not expose to high temperatures or humidity. 
After a period of storage in extreme conditions exceeding the 
limits mentioned in the General Specifications section, allow the 
instrument to return to normal operating conditions before using it.

  

OPERATING INSTRUCTIONS
A. DIFFERENTIAL PRESSURE
 • Press DIF ZERO button to start Differential Pressure test. 
 • Press to DIF ZERO button stop Differential pressure test.

B. ZERO

I. EM720 TEST SOURCES

C. HOLD 
 • Press HOLD BACKLIGHT button to hold pressure  
  reading on display.
 • Press to HOLD BACKLIGHT button again to return to  
  live readings on display.

D. BACKLIGHT 
 • Press HOLD BACKLIGHT button and hold to turn on  
  display back light.  
 • Press HOLD BACKLIGHT button and hold to turn off  
  display back light. 
NOTE: Backlight has a 60 second duration. 

E. RECORD/MAX/MIN/AVERAGE
 • Press REC/MAX/MIN button  to record the  
  Minimum pressure, the Maximum pressure, and  
  Average pressure
 • Press REC/MAX/MIN button again to view Maximum  
  value captured 
 • Press REC/MAX/MIN button again to view Minimum  
  value captured 
 • Press REC/MAX/MIN button again to view Timed  
  mean average calculated
 • Press and hold the REC MAX/MIN button to exit.

  WARNING
Maximum over pressure for this meter is 10 psi

F. UNITS
 • To change the measuring unit
 • Press UNITS button to change the selected unit
 • PRESS UNITS button again to scroll to the desired unit
 • Once the measuring unit is selected, it will remain until  
  another unit is selected.
 • Unit options:

 • When the battery indicator its low.
 • Loosen the screws;captive screws are used to  
  insure screws do not get lost, (Phillips-head screws)
 • Remove battery cover.
 • Replaced the batteries (3) AA batteries
 • Replace battery cover, tighten screws.

G.  PRESSURE TEST
 • Left Port: negative pressure port, applying pressure on  
  this port will display a negative pressure.
 • Right Port: positive pressure port: applying pressure on  
  this port will display a positive pressure.
 • Use either port to a single source, by venting the other  
  port into the atmosphere.
 • The manometer will continually provide a  
  pressure reading.
 • Connect hoses to both ports from source for  
  differential pressure mode.
 • Press DIF ZERO button to toggle Differential  
  Pressure on and off.

• Press = DIF/Differential Pressure

• Press = HOLD
• Press and hold = Backlight

• Press x 1 = REC 
• Press x 2 = MAX 
• Press x 3 = MIN 
• Press x 4 = AVG 

- bar
- mbar
- psi
- inHg

- Pa/kPa
- ozin2

- kgcm2

- inH2O 

- ftH2O
- cmH2O
- mmHg

PRESSURE CONVERSIONS
Multiply By To Get

In. of H2O 0.002490891 bar

In. of H2O 0.577886661 ozin2

In. of H2O 0.036127441 psi

In. of H2O 0.073555975 InHg

In. of H2O 2.490890781 mbar

In. of H2O 1.868321732 mmHg

In. of H2O 249.0890781 Pa

In. of H2O 0.249089078 kPa

In. of H2O 0.002540709 kgcm2

In. of H2O 0.083320297 ftH2O

In. of H2O 2.538217706 cmH2O
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J. BATTERY REPLACEMENT

A. Positive Pressure Input
B. Negative Pressure Input 
C. Return Plenum
D. Gas Value
E. Pressure Switch
F. Inducer
G. Evaporator Coil
H. Supply Plenum  

AB

NOTE: Prior to use the Manometer must be zeroed. To do this, 
ensure the Manometer is in a non-pressurized area and no 
hoses are connected. The Manometer has a 10 second count 
down upon powering on.
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GARANTÍA
El manómetro EM720 está garantizado contra defectos en 
materiales y mano de obra durante un período de un año a partir de 
la fecha de compra. Si dentro del periodo de garantía su instrumento 
dejara de funcionar por tales defectos, la unidad será reparada o 
reemplazada a discreción de UEi. Esta garantía cubre el uso normal 
y no los daños que surjan durante el envío, ni las fallas que resulten 
por la alteración, manipulación indebida, accidente, mal uso, abuso, 
negligencia o mantenimiento inadecuado. Las baterías y los daños 
indirectos ocasionados por baterías defectuosas no están cubiertos 
por la garantía.

Todas las garantías implícitas, incluidas pero no limitadas a, 
garantías implícitas de comercialización e idoneidad para un 
propósito en particular, se limitan a la garantía expresa. UEi se no 
hace responsable por pérdida de uso del instrumento u otros daños 
o perjuicios, gastos o pérdidas económicas, ni por ningún reclamo o 
reclamos por dichos daños, gastos o pérdidas económicas.

Se requerirá un recibo de compra u otro comprobante de la 
fecha de compra original antes de que se realicen reparaciones 
en cumplimiento de la garantía. Los instrumentos fuera de 
garantía serán reparados (cuando sean reparables) por un cargo 
por servicio.

Para obtener más información sobre la garantía y servicio, 
póngase en contacto con: 

www.ueitest.com • Correo electrónico: info@ueitest.com
1 800 547-5740

Esta garantía le otorga derechos legales específicos. Usted 
también puede tener derechos adicionales, los cuales varían 
de un estado a otro.

202204  • 0322
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ESPECIFICACIONES

IMPORTANTES ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

  ADVERTENCIA
Lea toda la sección de notas de seguridad para conocer los 
posibles peligros y las instrucciones apropiadas antes de 
usar este medidor. En este manual, la palabra "ADVERTENCIA" 
se usa para indicar condiciones o acciones que pueden 
representar peligros físicos para el usuario. La palabra 
"PRECAUCIÓN" se usa para indicar condiciones o acciones 
que pueden dañar este instrumento. 
•  Para evitar lecturas falsas, reemplace las baterías si 

aparece un indicador de batería baja.
  ADVERTENCIA

• No exceda el límite máximo de presión de ± 10 PSI.

  ADVERTENCIA 
• No use el manómetro si funciona anormalmente.
•  Siempre pruebe el manómetro antes de usarlo para 

cerciorarse de que esté funcionando correctamente.
•  Asegúrese siempre de que las mangueras de conexión que 

utiliza no estén torcidas, bloqueadas ni partidas.
•  Siempre revise minuciosamente las conexiones antes de 

efectuar pruebas.
•  Si sospecha que hay una fuga de gas o detecta olor a gas 

mientras usa el manómetro, cierre el suministro de gas y 
ventile el espacio ocupado. Identifique y repare la fuente 
de la fuga antes de continuar con la prueba.

•  Nunca conecte el manómetro a una fuente de presión 
desconocida si la fuente tiene el doble de la presión de 
trabajo del instrumento; el sensor puede dañarse y causar 
lesiones al usuario.

•  Nunca abra el manómetro ni intente modificarlo de ninguna 
manera. De lo contrario, podrían ocurrir accidentes y 
lesiones y se anula la garantía.

•  Estos manómetros no miden presiones de agua; fallarán 
bajo tales condiciones.

  ADVERTENCIA
Este manómetro está diseñado para profesionales técnicos 
capacitados que están familiarizados con los riesgos 
del oficio. Siga todos los procedimientos de seguridad 
recomendados y use equipo de protección.

SÍMBOLOS

Valor en espera/de captura

Valor medido máximo mostrado

Se muestra el valor de medición mínima

MIN  AVG  MAXSe muestran los valores calculados medios 
promedio cronometrados
Registrar valores medidos
Presión diferencial
Advertencia o precaución
Presión negativa
Indicador de batería

A. Entradas de sensor de presión
 • Conexión izquierda: Entrada de presión negativa
 • Conexión derecha: Entrada de presión positiva
B. Pantalla con retroiluminación
 1. Hold (Retener): Los valores se capturan/retienen.
 2. Dif: Presión diferencial

3. REC: (REG) El manómetro registrará la presión mínima, 
la presión máxima y la presión promedio

 4. MAX/MIN/AVG (MÁX/MÍN/PROM)
  - MAX: Aparece el valor máximo capturado
  - MÍN.: Aparece el valor mínimo capturado
  -  AVG: (PROMEDIO) Aparece el cálculo del valor 

promedio medido.
  NOTA:  REC/MAX/MIN/AVG la función no funciona en el 

modo de prueba de presión diferencial
 5.  Batería: Para operar con seguridad, cuando las baterías 

estén demasiado bajas aparecerá el indicador Low 
Battery (batería baja) en pantalla . 

   Consulte la sección Reemplazo de la batería al final 
de este manual.

 6. Tiempo: (H/M/S) Horas/minutos/segundos
C. Botón DIF ZERO (dif. cero):
  •   Pulse para iniciar la prueba de presión diferencial. Pulse 

para detener la prueba de presión diferencial.
  •   Para poner en cero el manómetro, mantenga pulsado 

durante 4 segundos.

D. Botón de encendido (rojo)
 •  Pulse para encender el manómetro. Pulse para apagar 

el manómetro.

E. Botón HOLD BACKLIGHT (retener retroiluminación)
 • Pulse para mantener la lectura de presión en la pantalla.
 •  Pulse y sostenga para encender la retroiluminación de 

la pantalla. La retroiluminación tiene una duración de 
60 segundos. 

F. Botón REC MAX/MIN (registrar máximo/mínimo):
 • Pulse para registrar valores MIN/MAX/PROMEDIO 
 • Pulse y sostenga para salir.

G. Botón UNITS (unidades)
 • Es posible seleccionar entre 11 unidades de medición.

H. Montura magnética

I. Compartimento de batería.

J. Número de serie

ESPECIFICACIONES GENERALES

• Temperatura operativa: 0 °C a 40 °C /32 °F a 104 °F
• Temperatura de almacenamiento:  -10 °C a 50 °C / 14 °F a 122 °F
•  Humedad operativa:  humedad relativa máxima 80 % para 

temperaturas de hasta 88 °F (31 °C) que disminuye linealmente 
hasta 50 % de humedad relativa a 104 °F (40 °C).

• Altitud operativa: Hasta 2000 m
• Grado de contaminación: 2 
• Categoría de sobretensión: I
• Sobre-rango: Se muestra “OL” en la pantalla
• Apo: Apagado automático después de 30 minutos
• Dimensiones: 2.95 x 6.25 x 1.41 pulgadas 
• Peso del aparato:  281 g (0.65 lb)
• Calibración: Recomendada anualmente
• Certificaciones: Cumple con UKCA, CE, FCC, RoHS, REACH, 
 ISED (CAN ICES-003(B) / NMB-003(B))
•  Potencia nominal: 4.5 V CC (3 baterías de 1.5 V CC, LR6, tipo AA)
• Precisión: ±0.03 < 3 inH2O, ±1 % lectura > 3 inH2O
•  Resolución: 0.001”(-9.999 to +9.999 inH2O), 0.01” (< -10, > +10 inH2O)

CARACTERÍSTICAS

• Rango de medición: -80 a +80 inH20
• Presión diferencial
•  Unidades de medida: bar, ozín2, psi, inHg, mbar, mmHg, 

Pa(kPa), kgcm2, inH2O, ftH2O, cmH2O 
• Montura magnética
• Retroiluminación
• HOLD (RETENER)
• Captura de MIN/MAX/PROMEDIO
• Medición de temperatura ambiente
• Apagado automático
• Indicador de batería baja
• Botón cero

Unidades Rango (Máx.) Resolución Precisión

bar ±0.199 0.001

± 0.03 < 3 inH2O,  
±1 % lectura > 3 inH2O)

ozin2 ±46.24 0.01
psi ±2.890 0.001
InHg ±5.884 0.001

mbar ±199.3 0.001
mmHg ±149.5 0.1
Pa/kPa ±19.93 kPa 0.1 Pa
kgcm2 ±0.203 0.001
inH2O ±80.00 0.001

ftH2O ±6.667 0.001

cmH2O ±203.2 0.1

ISED



• Para poner en cero el manómetro, 
mantenga pulsado el botón DIF 
ZERO durante 4 segundos.

• La pantalla mostrará ‘8888’ para 
indicar que ha ocurrido la función 
Zero (Cero).

DESECHO

 PRECAUCIÓN:  Este símbolo indica que el equipo y sus 
accesorios estarán sujetos a recolección por separado y a 
disposición correcta.

INFORMACIÓN DE LA FCC/IC
DECLARACIÓN DE LA FCC

Este equipo ha sido probado y encontrado en cumplimiento con 
los límites para un dispositivo digital Clase B, 

de conformidad con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos límites 
se han determinado para ofrecer una protección responsable 
contra interferencia perjudicial en instalaciones residenciales. 

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de 
radiofrecuencia y, en caso de no instalarse y utilizarse de 
acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencia 
perjudicial a las comunicaciones de radio. No obstante, no hay 
garantía de que no ocurrirá interferencia en una instalación 
particular. Si este equipo no causa interferencia perjudicial a 
la recepción de radio o televisión, la cual se puede determinar 
al apagar y encender el equipo, se recomienda al usuario 
tratar de corregir la interferencia realizando una o más de las 
siguientes acciones:

 • Reoriente o reubique la antena receptora.

 • Incremente la separación entre el equipo y el receptor.

 •  Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito 
distinto al cual está conectado el receptor.

 •  Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico calificado en 
radio y televisión.

Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación del 
RSS102 de la FCC establecidos para un entorno no controlado.

AVISO DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la 
FCC y con el RSS 247 exento de licencia de Industry Canada. La 
operación se sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este 
dispositivo no debe causar interferencia perjudicial; y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida 
la interferencia que puede causar operaciones no deseadas.

PRECAUCIÓN DE LA FCC

Este dispositivo no debe colocarse ni operarse en conjunto con 
ninguna otra antena ni transmisor.

Adviértale al usuario que los cambios o modificaciones que no 
sean aprobados expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento, podrían anular la autorización al usuario para 
operar el equipo.

LIMPIEZA

Limpie periódicamente la caja del multímetro con un paño 
húmedo. NO use líquidos inflamables, abrasivos, disolventes de 
limpieza ni detergentes fuertes ya que pueden dañar el acabado, 
afectar la seguridad o reducir la confiabilidad de los componentes 
estructurales.

Mantenga los puertos de presión limpios y libres de grasa y otros 
sedimentos; límpielos con un paño húmedo según sea necesario.

ALMACENAMIENTO

Retire la batería cuando no vaya a utilizar el instrumento por un 
período prolongado. No exponga la unidad a altas temperaturas 
ni a humedad. Después de un período de almacenamiento bajo 
condiciones extremas que excedan los límites indicados en la 
sección Especificaciones generales, permita que el instrumento 
regrese a sus condiciones operativas normales antes de usarlo.  

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
A. PRESIÓN DIFERENCIAL
 •  Pulse el botón DIF ZERO para iniciar la prueba de presión 

diferencial. 
 •  Pulse el botón DIF ZERO para detener la prueba de presión 

diferencial.

B. Cero

I. FUENTES DE PRUEBA DEL MANÓMETRO EM720

C. HOLD (RETENER) 
 •  Pulse el botón HOLD BACKLIGHT (retener retroiluminación) 

para mantener la lectura de presión en la pantalla.
 •  Pulse el botón HOLD BACKLIGHT (retener retroiluminación) 

para volver a las lecturas en vivo en la pantalla.

D. RETROILUMINACIÓN 
 •  Pulse el botón HOLD BACKLIGHT (retener 

retroiluminación) y manténgalo pulsado para encender 
la retroiluminación de la pantalla.  

 •  Pulse el botón HOLD BACKLIGHT (retener retroiluminación) 
y manténgalo pulsado para apagar la retroiluminación de 
la pantalla. 

NOTA: La retroiluminación tiene una duración de 60 segundos. 

E. RECORD/MAX/MIN/AVERAGE
 •  Pulse el botón REC MAX/MIN (registrar máximo/

mínimo) para registrar la presión mínima, la presión 
máxima y la presión promedio.

 •  Pulse el botón REC MAX/MIN (registrar máximo/mínimo) 
nuevamente para ver el valor máximo capturado. 

 •  Pulse el botón REC MAX/MIN (registrar máximo/mínimo) 
nuevamente para ver el valor mínimo capturado. 

 •  Pulse el botón REC MAX/MIN (registrar máximo/mínimo) 
nuevamente para ver el promedio medio cronometrado 
calculado.

 •  Mantenga pulsado el botón REC MAX/MIN (registrar 
máximo/mínimo) para salir.

  ADVERTENCIA
La sobrepresión máxima de este manómetro es de 10 psi.

F. UNITS (UNIDADES)
 • Para cambiar la unidad de medida.
 •  Pulse el botón UNITS (unidades) para cambiar la unidad 

seleccionada.
 •  PULSE el botón UNITS (unidades) nuevamente para 

desplazarse a la unidad deseada.
 •  Una vez seleccionada la unidad de medida, permanecerá 

hasta que se seleccione otra unidad.
 • Opciones de unidad:

 • Cuando el indicador de batería está bajo.
 •  Afloje los tornillos; los tornillos cautivos se utilizan para 

asegurar que los tornillos no se pierdan (tornillos de 
cabeza Phillips).

 • Quite la tapa del compartimiento de las baterías.
 • Reemplace las (3) baterías AA.
 • Vuelva a colocar la tapa de la batería, apriete los tornillos.

G.  PRUEBA DE PRESIÓN
 •  Puerto izquierdo: puerto de presión negativa, aplicar 

presión en este puerto mostrará una presión negativa.
 •  Puerto derecho: puerto de presión positiva: aplicar presión 

en este puerto mostrará una presión positiva.
 •  Use cualquiera de los puertos a una sola fuente, ventilando 

el otro puerto a la atmósfera.
 •  El manómetro proporcionará continuamente una lectura de 

la presión.
 •  Conecte las mangueras a ambos puertos desde la fuente 

para el modo de presión diferencial.
 •  Pulse el botón DIF ZERO para alternar entre el encendido 

y el apagado de la presión diferencial.

• Pulse = DIF/Presión diferencial

• Pulse = HOLD (retener)
• Mantenga pulsado = Retroiluminación

• Pulse x 1 = REC 
• Pulse x 2 = MAX 
• Pulse x 3 = MIN 
• Pulse x 4 = AVG 

- bar
- mbar
- psi
- inHg

- Pa/kPa
- ozin2

- kgcm2

- inH2O 

- ftH2O
- cmH2O
- mmHg

CONVERSIONES DE PRESIÓN
Multiplique Por Para obtener

inH2O 0.002490891 bar

inH2O 0.577886661 ozin2

inH2O 0.036127441 psi

inH2O 0.073555975 InHg

inH2O 2.490890781 mbar

inH2O 1.868321732 mmHg

inH2O 249.0890781 Pa

inH2O 0.249089078 kPa

inH2O 0.002540709 kgcm2

inH2O 0.083320297 ftH2O

inH2O 2.538217706 cmH2O

AB

C

E

F

G

H

D

J. REEMPLAZO DE LA BATERÍA

A. Entrada de presión positiva
B. Entrada de presión negativa 
C. Cámara de retorno
D. Válvula de gas
E. Interruptor de presión
F. Inductor
G. Bobina del evaporador
H. Cámara de suministro  

AB

NOTA:  Antes de utilizarse, el manómetro debe ajustarse a cero. 
Para hacer esto, cerciórese de que el manómetro esté en un área 
despresurizada y que no haya mangueras conectadas. El manómetro 
tiene una cuenta regresiva de 10 segundos al encenderse.


